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32€TOCT
AynuTtopHa Jlexuun 30
3a€TOCT CeMuHapHH yIpaKHEHUs
[IpakTHuecku ynpaxxHeHHs! (XOCIEeTHPaHe)
O01ma ayiuTopHa 3a€TocT 30
W3BBbHAYAUTOPH Pedepar
a 3aeTOCT Joxnan/Ilpe3enTarus 10
HayuHo ece
KypcoB yuebeH npoext 20
YueOHa eKCKyp3us
CamocrositennHa pabora B OuOIMOTEKAa WM C
pecypcu
O01ma N3BHLHAYIUTOPHA 32€TOCT 30
OBIIA 3AETOCT 60




KpeauTn ayautopHa 3aetoct 1

KpenuTn u3BbHayIUTOPHA 32€TOCT 1
OBIIO EKCT 2
Ne dopmMupaHe HA OLIEHKATA N0 JUCHMILINHATA' %o OT OIleHKAaTa
1 KypcoBa pabGora, mocBeTeHa Ha aHaJIUM3 Ha 40 %

JUHTBUCTUYHA KapTa
2. [Tpe3eHTanms Ha KypcoBara pabora 10 %
3. W3nur 50 %

AHoOTAaIUs HA yqeﬁnaTa JUCIHMUIIJIMHA .

YyeOHaTa IUCIUIUINHA ,,ApealiHa JMHTBUCTUKA BbBEXJA CTYJACHTUTE-OATKAaHUCTH B
JTMAJIEKTOJIOTHSITA, JIMHIBUCTUYHATA Teorpadusi M apeaqHara JIMHTBHCTHKA, MTOKa3Ba UM
BB3MOXXHOCTUTE Ha apeajHaTa JWHTBUCTHKA 32 JIMHTBUCTUYCH aHAIM3 W T'M Y4H Kak Ja
W3MOJI3BaT OCHOBHUTE TMOHATHS Ha Te3u AucuuiimHu. OCBeH Ta3u TeopeTHYeckKa
MOATOTOBKA CTYJIEHTUTE C€ 3alo3HaBaT C aTJlaCUTe, KOUTO HMAT OTHOLIEHHUE KbM
0aJIKaHCKUTE €3UIIM M C OCHOBHOTO JHAJECKTHO WICHEHNE Ha OaJKaHCKUTE e3unM. BaxkHa
1en Ha o0y4eHHUeTo 1O ,,ApeaHa JUHTBUCTHKA € CTYJCHTUTE JIa OBIAJAEAT Pa3UYUTAHETO
Y ITbpBOHAYAJIHATA apeaJlHa MHTepIpeTallus Ha JUHTBUCTUYHATA KapTa.

l'IpeleapnTe.HHn H3UCKBAHUSA:

e  YCIIENIHO 3aBbpIIeH Kypc mo OOII0 e3nKO3HaHNE

® YCIEIIHO 3aBbPUICHH KypcOBE MO PYMBHCKHU €3uK (1, 2 u 3 yacT) u no ajbaHcKu
e3uK (1 u 2 gacr)

OuakBaHM pe3yJTATH:

® 3alio3HaBaHC C JIMHIBUCTHUYHATa TCOFpa(I)I/ISI U apcajiHaTa JIMHI'BUCTHKA U
OpuCHTAalMd B TOBA KaKBU BB3MOXKXHOCTU 3a JIMHI'BUCTUYCH aHAJINU3 MPCAOCTABAT
TE3U JIMHI'BUCTUYHHN TUCHUIIIIMHHA

e 3ario3HaBaHE C OCHOBHHUTE JMHIBUCTHYHM AaTJIaCH, IMOCBETEHW Ha OaJKaHCKUTE
€3UIIM WIN BKJIOYBANIA Y OAJIKAHCKU €3ULA

® OCHOBHM 3HAHHS 3a JUAICKTHOTO WICHCHHE Ha OaKaHCKHUTE e3ulH (OBIATapCcKH,
PYMBHCKHU U JIOAHCKH)

e  croCOOHOCT 3a ,,[IPOYMT" U HauaJIHa MHTEPIpEeTaIis Ha JIMHIBUCTHYHA KapTa

! B zaBucumoct or cnenudukara Ha ydeOHAaTa IMCLUIIMHA M M3UCKBAaHMATA Ha
MpernojaBaTens € Bb3MOXKHO Jia ce 100aBAT HeoOxoauMuTe GopMH, UM JIa ce MpeMaxHaT
HEHYXHUTE.




Yueono cvovporcanue

Tema:

Xopapuym

Bb3HukBaHe HA TMHTBUCTHYHATA reorpadus.

Georg Wenker. Sprachatlas des Deutschen Reichs:
UCTOpUS Ha MPOEKTa 3a HEMCKH arjac, I[eJid Ha arjaca,
TEPUTOPUSI, MpEXKa, BBIPOCHUK, aHKeTa (HAYMH Ha
chOupane Ha MaTepuana), ,»TPaHCKpHUIIIHUS,
uH(pOpMaTOpH, KApTH U HAYMH Ha KapTorpadupane.

Jules Gilliéron, Edmond Edmont. Atlas linguistique de la
France: teputopusi, Mpexa, BBIIPOCHHK, aHKETa (HAYMH Ha
chOMpaHe Ha MaTepuaia), TPAaHCKPHIIHS, WH()OpMATOpH,
KapTy U HAYWH Ha KapTorpadupaHe.

CpaBHenue Mexnay arinaca Ha JKuianepoH u arnaca Ha
BGHKCp. OCHOBHH €JIEMEHTH HA JUHTBUCTUYHUS aTJIac.
PasrpannuaBane Ha JIUANEKTOJNOTHATA, JTUHTBUCTUYHATA
reorpadusi u apeaqHaTa JUHTBUCTHKA.
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[IepBr pe3ynratu W peakuWd HA JUHIBUCTUYHATA

reorpadus.

CnopsbT 32 Auanexra.

OCHOBHH MTOJI0KEHUS B JUHrBOTeOrpad)CKuTe
u3cnensanus Ha XK. XKunuepos.

OCHOBHU TIOHSATHS: HW30TJIOCA, HM30TJIOCEH CHOII, apean,
JIMAJICKTCH KOHTUHYYM; JIMAJICKT;, JHaJCKTHA TpaHUIIa,
SIIPO M TIPEXOJIHA 30HA

TurnoBe JMHIBUCTUYHH KapTH CcrHopes KapTorpadckus
e3uk. OCOOCHOCTH.

JIMHTBUCTHYHHA aTjacHl, IIOCBCTCHU Ha 6’I)J1FapCKI/IT€

AAIEKTH.

Amnac 6oreapckux 2oeopos 6 CCCP (ABI): ob6mu
0COOEHOCTH W HACOYEHOCT, Tporpama, WH(GOPMATOPH,
reorpadcka Mpeka, METOJ Ha chOuMpaHe um 0O0paboTKa Ha
MaTepuana, TPAHCKPUIILIUS, THUIIOBE KapTH, Kapra —
KoMeHTap. [IpecemnHu4ecKusT aTiac KaTo THII aTJiac.
[TpakTruecka 3a1ava: JOKaIU3AIMs Ha 30HATa, OT KOSITO CE
€ OTHeNuJ TPECeTHHYEeCKd TOBOpP BH3 OCHOBAa Ha
€3MKOBUTE My OCOOCHOCTH.

bvaeapcku ouanexmen amaac (B/{A): mpenmoctaBKku 3a
BJIA, o0ma xapakTepucTHKa W HACOYCHOCT, Mporpama,
reorpad)cka Mpexxa, nHpopmaTopu, ceOupaHe, 00padoTKa
U KapTorpadupaHe Ha MaTepualia, TPAHCKPHIIIIHS, TUTIOBE
KapTH, KapTa — JIeTeHIa — KOMEHTap.

[IpakTnuecka 3amava: €THOMIAHOBOCT / MHOTOIJIAHOBOCT
Ha KapTUTE, KapTH, MOCBETCHW Ha siBieHue / ayma /
SBIICHUE B JyMa;, BpPH3Ka / HepapXusi MEXIy 3HAIUTE B
JereHjaTa Ha KapTara




OCHOBHOTO [JHMAJCKTHO UWICHCHHWE HA OBJITapCKHs €3UK.
Knacudukanust Ha ObATapcKUTE TOBOPH.
e [lpaktuuecka 3amava: 000coOsiBaHE M OdYEpTaBaHE Ha
U30TJIOCEH CHOII

PYM’bHCKI/ITe JJMHI'BUCTUYHU aTjIaCu:

e Gustav Weigand. Lingvistischer Atlas des
dakorumanischen Sprachgebietes: o6ma xapakrepucruka
u 3HAa4YCHUC, BBIIPOCHUK, TCPUTOpU, MpcEiKa,
nH(pOpMaTOpH, TPAHCKPHUIILIHS.

e Atlasul linguistic roman (ALR I, 1l, ALRM [, II; ALR II

s.n., ALRM Il s.n.): mpennocraBku 3a ALR, BBIpPOCHUK,
o0mia  XapakTepucThKa, (OHETUYHA  TPAHCKPHUIILIUS,
TepuTOpHs, reorpad)cka Mpexa, aHKeTa, KapTa—JereH1a—
Mmarepua.

e Noul atlas lingvistic roman / Atlasul lingvistic roman pe
regiuni  (NALR / ALRR): o06ma xapakTepuCTHKa,
reorpadcka Mpexa, BBIIPOCHUK, 0COOCHOCTH Ha aHKETaTa,
unpopmaropu,  kapru.  ALRR.  Sinteza:  obma
XapaKTepUCTHKA,  BBIPOCHUK, TEPUTOPHUS,  MpEXKa,
¢doneTnuHa TPAHCKPHUIILIUS, ocobeHocTH Ha
KapTorpadupaHeTo, KapTa—KOMEHTap—JIereH/Ia.

e ApymbHcku armacu: a. W. Dahmen, J. Kramer.
Aromunischer  Sprachatlas: o6ma xapakrepucTHKa,
reorpad)cka Mpexa, 0COOEHOCTH Ha aHKETaTa, BBIIPOCHUK,
doneTnuHa TpaHCcKpumuus, kapt; 6. Petru Neiescu. Mic
atlas al dialectului aroman din Albania si din Fosta
Republica lugoslava Macedonia: reorpadcka Mpexa,
BBIIPOCHHK, (POHETUYHA TPAHCKpHUIIHs, kapTu; B. Nicolae
Saramandu, (Manuela Nevaci). Atlasul lingvistic al
dialectului aroméan: reorpadcka wmpexa, BBIPOCHUK,
(oHETHYHA TPAHCKPHIIIIHSI, KAPTH.

e Beate Wild. Meglenoruméanischer Sprachatlas: o6mia
XapaKTepUCTHKA, OCOOCHOCTH Ha aHKETaTa, BBIPOCHHUK,
TPAHCKPHIIIIUS, reorpad)cka Mpexa, KapTH.

e [IpakTuyecka 3aqaya: aHaIU3 U CHIIOCTABKA HA KapTH.

OCHOBHOTO JMAaJEKTHO WIEHEHHE Ha PYMBHCKHS €3HK.
Knacudukaius Ha pyMbHCKUTE THAJICKTH.

Atlasi dialektologjik i gjuhés shgipe (ADGJSH): o6ma
XapaKTEepUCTHUKA, uHpopMaTopu,  TEpUTOPHSA,  MpEKa,
BBIIPOCHUK, THUIIOBE KapTu, KapTa—KOMCHTAapP—JICTCH/A.
OCHOBHOTO JUAJICKTHO YWICHCHUEC Ha AJI0AHCKUS €3UK.

Obwecnasanckuu auneeucmuyeckuti amaac (OJIA): obiia
XapaKTePUCTHKA, BBIIPOCHUK, TEpUTOPUSI, Mpexa,
TPAHCKPUIILIMS, KapTa — JIETEHJa — KOMEHTap — MaTepHall,
TUMOBE KapTH, opranu3anus Ha pabdorara 1o OJIA,
JIOCETAIlTHU Ty OIHKAIIHH.




e  Muxkpo- u Makpoariacu. [lokonenus atnacu.
e IlpakTuyecka 3ajaya: aHaIU3 U ChIIOCTABKA HA KapTH.

9 Obwexapnamckutl ouanexmonoeuveckuti amnac (OKJ/[A). 2
Crneuuduka, uenw, BBIPOCHUK, aHKeTa, HHPOPMATOPH,
TEPUTOPHST M Mpeka, NPHUHIMIKM Ha KapTorpadupaHero,
TUTIOBE KapTH, KapTa — JiereHna — koMmeHTap. lIpenmer Ha
KapnaTckoTo e3uko3Hanue. [lonstuero kapnamusom.

o [lpakTuuecka 3a/1a4a: aHAJIU3 U CHIIOCTABKA HA KAPTH.

10 Atlas Linguarum Europae (ALE): cnenuduka, uemnn, 2
BBIIPOCHUK, aHKETa, TEPUTOPHUsI M Mpeka, THIOBE KapTH,
KapTa — JIETeH/1a — KOMEHTap, 3HaAUCHUE.

11 [Tpoextn 3a bankancku aTJiac. Manviit 2
ouanekmoaocu4eckutl amiac OaIKAHCKUX s3blK08: 00IIa
XapaKTEepPUCTHUKA, BBIPOCHUK, Teorpadcka Mpexka, THUIIOBE
KapTH, TOCETaIIHN TyOTHKaIIH.

e [lpakTuuecka 3aJaya: aHAJIU3 U CHIIOCTABKA HA KapTH.

12 WuTepnperanyst Ha TMHTBUCTUYHATA KapTa. 5
e Tunoge apeanu
e Apeannure HopMu Ha Mareo baprosnu.

e Apeanmornynudar noaxon Ha I'. LpixyH.
e 3anaJHOCBPOINEHCKUAT ONUT B HWHTEPHpETAIUATA Ha

JUHTBHCTUYHATA KapTa.

Koncnexkm 3a usnum

Ne Bsrpocu [ vact

1 Bb3HukBaHe Ha IMHIBUCTHYHATA reorpadusi.

A. Georg Wenker. Sprachatlas des Deutschen Reichs: ncropus Ha nmpoekra 3a
HEMCKH atJjac, [eJM Ha aTiiaca, TEPUTOPHUS, MPEXa, BEIIPOCHUK, aHKETa (HAYMH Ha
cbOupaHe Ha Marepuana), ,,TpaHCKpunuus’, ©HGOPMATOPH, KapTH W HAYMH HA
KapTorpadupane.

b. Jules Gilliéron, Edmond Edmont. Atlas linguistique de la France:
TEPUTOPHUSI, MPEKa, BBHIPOCHUK, aHKETa (HAUYMH Ha CHLOMpaHE Ha Marepuasa),
TpPaHCKpUIIINS, HH(HOPMATOPH, KAPTU U HAYHUH Ha KapTorpadupaHe.

B. CpaBuenue mexnay atinaca Ha JKunuepon u arnaca Ha Benkep. OcHOBHHU
€JIEMEHTH Ha JJMHTBUCTUYHHS aTjac.

2 [IepBu  nuHTBOTeOrpadpckut pe3ynTaTH M peaklud Ha JTUHTBHCTUYHATA
reorpadus.

A. CriopbT 32 IuajeKTa.

b. OcHoBHE monoxeHus B JHUHTBoreorpadckure wuscneaBanus Ha XK.
JKunuepoH.

3 JIMHTBUCTUYHM aTjacH, TOCBETEHU Ha OBITapCKUTE TUATEKTU:

A. Amnac 6oneapckux eosopos 6 CCCP (ABI): obum ocobeHocTd Hu
HACOYEHOCT, Mporpama, HHPopMaTopH, reorpadcka Mpexa, METO]] Ha ChOMpaHe u
00paboTKa Ha Marepuajia, TPAHCKPHIIIMS, TUIOBE KapTH, KapTa — KOMEHTap.




[IpeceHUYECKUAT aTiac KaTo THI aTiac.

b. bwreapcku ouanexmen amnac (B/JA). mpenmoctaBku 3a BJIA, o6mia
XapaKTEepUCTUKAa M HACOYEHOCT, Iporpama, reorpadcka Mpexa, HHHOPMATOPH,
cpOmnpane, 00paboTKa M KapTrorpadupaHe Ha MaTepuaia, TPAHCKPHUIIIHS, TUIIOBE
KapTH, KapTa — JIETeH1a — KOMEHTap.

OCHOBHOTO JHMAaJEKTHO WICHEHWEe Ha Obarapckus e3uk. Kimacudukanus Ha
OBJITapCKUTE TOBOPH.

PyMBHCKUTE TMHTBUCTHYHM aTJIACH:

A. Gustav Weigand. Lingvistischer Atlas des dakorumanischen Sprachgebietes:
o0Ia XapakTepucTHMKa U  3HA4Y€HHE, BBIPOCHUK, TEPUTOPHUS, MpPEXKa,
MH(GOPMATOPH, TPAHCKPHIILIHS.

b. Atlasul linguistic roman (ALR I, Il, ALRM 7, II; ALR 1l s.n., ALRM Il s.n.):
npeamnoctaBk 32 ALR, BbpOpocHHMK, 00Ima XapakTepucThKa, (QOHETHYHA
TPAHCKPMIILIUSA, TEPUTOpHUs, Teorpadcka Mpexa, aHKeTa, KapTa—JereHjaa—
MarepHai.

B. Noul atlas lingvistic roman / Atlasul lingvistic roman pe regiuni (NALR /
ALRR): o6rra xapakrepuctuka, reorpadcka Mpeka, BHIIPOCHHK, 0COOCHOCTH Ha
aHkerara, uH(opmaropu, kaptd. ALRR. Sinteza: oOma xapakrepucrHka,
BBIIPOCHHUK, TEPUTOPHS, Mpexka, (POHETWYHA TPAHCKPUIIH, OCOOCHOCTH Ha
KapTorpajupaHero, KapTa—KOMEHTap—JIereHaa.

B. ApymbHCKU aTiacu:

a. W. Dahmen, J. Kramer. Aromunischer Sprachatlas: o6ma xapakrepucruka,
reorpadcka Mpeka, OCOOCHOCTM Ha aHKeTaTa, BBIPOCHUK, (HOHETHIHA
TPAHCKPUIILIUSA, KapTH.

0. Petru Neiescu. Mic atlas al dialectului aromén din Albania si din Fosta
Republica lugoslava Macedonia: reorpadcka Mpexa, BbIOPOCHUK, (OHETHYHA
TPAHCKPUIILIUS, KapTH.

B. Nicolae Saramandu (u Manuela Nevaci). Atlasul lingvistic al dialectului
aroman: reorpadcka Mpexa, BHIPOCHUK, (POHETHYHA TPAHCKPUIILIUS, KAPTH.

I'. Beate Wild. Meglenorumanischer Sprachatlas: o6mia xapakrepucruka,
0c0OEHOCTH Ha aHKeTaTa, BRIPOCHUK, TPAHCKPHUIILUS, reorpadcka Mpexa, KapTH.

OCHOBHOTO [MAJEKTHO YJICHEHHE Ha pyMbHCKUs e3uk. Kimacudukamus Ha
PYMBHCKUTE JUAJIEKTH.

Atlasi dialektologjik i1 gjuhés shqgipe (ADGJSH): oOma xapakTepucTuka,
nH(popMaTopu, TEPUTOPHUS, MPEkKa, BHIPOCHUK, TUIIOBE KAPTH, KapTa—KOMEHTap—
JICTCHOA. OCHOBHOTO JUAJICKTHO YJICHCHHUEC Ha aJ0aHCKUS €3UK.

Obwecnasanckuti aunesucmudeckuii amaac (OJIA): oOma XapaKTepHCTHKA,
BBIIPOCHHK, TEPUTOPHS, MPEKa, TPAHCKPHIIIHUS, KapTa — JETeHIa — KOMEHTap —
MaTepuain, TUIOBE KapTu, opranmszainus Ha pabortara mo OJIA, noceramnu
1y OJTMKaIUH.

Obwexapnamckutl ouanekmonocuveckuti amaac (OK/JA). Cneunduka, menu,
BBIPOCHHUK, aHKeTa, HWHGOPMATOpU, TEPUTOPHS M Mpeka, NPUHIMINA Ha
KapTorpadupaHeTo, TUMIOBE KApTH, Kapra — JiereHaa — KoMeHTap. lIpeamer Ha
KapIrarcKoTo e3uKko3HaHue. [IoHATHeTOo Kapnamusvm.
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Atlas Linguarum Europae (ALE): cneumduka, nenu, BBIPOCHUK, aHKETa,
TEPUTOPHS M MpEXka, TUIIOBE KapTH, KapTa — JICTeH/1a — KOMCHTAp, 3HAUYCHHE.
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[Ipoektn 3a bankancku atnac. Manwiti  Ouanekmonocuyeckuti  amiac
OanKaHcKux sA3vlKos: O0IIa XapaKTepHUCTHKa, BBIPOCHHUK, reorpadcka Mpexka,
TUIIOBE KaPTH, JIOCETAlTHH Ty OIMKALUY.

Bsnpocu Il gact

12

OCHOBHU TOHSITHS:

A. Juanexm, ouanekmer KOHMUHYYM, OUAIEKMHA 2PAHUYA, 0PO U NPexoOHd
30Ha,;

b. apean, uzoecnoca (uzoghona, uzonexca, uzsomopgha), uzoenocen CHon.

13

Tunose apeayin

14

Tunose TMHIBUCTUYHU KapTU
A. Cnopen xaprorpa)ckusi €3uK, 0COOEHOCTH.
b. Cnopen cbabpxanueTo:
e (¢oHeTn4yHH, (OHOJOTUYHU, MOP(OJOTUYHU, CHHTAKTHYHU, JEKCUKATHH —
OHOMAaCHOJIOTUYHH, CEMACHOJIOTUYHH, MOTHBAIIHOHHU
e Ha sBJICHHWE / HA JyMa / Ha SIBJICHUE B [ymMa
® ¢IHOIUIAHOBH / MHOTOIUIAHOBU
e 000OmaBamM KapTu: KOMOWHATHBHH, KBAHTUTATHBHU.

15

MI/IKpO' H MaKpOaTJIaCH. IToxosenuns atnacu.

16

Juanexkronorus / JMHTBUCTMYHA reorpadust / apeaqHa JUHTBHCTHKA!
W3TOYHUIIM, METO/IMKA, 33/I1a49H U BPEMe Ha T0sIBa.

17

HNuTtepnperanus Ha IMHTBUCTUYHATA KapTa.

A. Hopmute Ha Mateo bapromnu.

b. Apeanornunusat noaxox Ha ['. LpixyH.

B. 3anagHoeBpONENCKUAT ONUT B MHTEPIIPETALMATA HA JUHIBUCTUYHATA KapTa.

I11. 3a aHanM3a Ha KapTaTa B KypcoBara padora:

18

Tun wa kapTara cmnopen Bujga KapTorpadcko u300pakeHHe U CIOpen
ChABPKAHUETO.

19

Jlokanu3anusi Ha TPECEIHWYECKH TOBOpP IO €3UKOBUTE My OCOOEHOCTH.
W3non3Bane Ha NpeceTHHnYeCKH TOBOP 32 UCTOPHKO-IUATEKTOJIOTHYECKH U3BOIH.

20

OmnwncaHue Ha Ha6JHOI[aBaHOTO Ha KapTara YJICHCHUC W IPCUCHKA JaJIn TO €
IMPpUMEP 3a HAKOC OT TUIIMYHUTEC 3a CbOTBCTHHUA NUAJICKTCH KOHTUHYYM INAJICKTHU
YIJICHCHUA

21

HabmtonaBar u ce Ha aHaIM3UpaHaTa KapTa HAKAKBU THIIOBE apeajl U MOXKE
JIM J1a Ce HalpaBsT HSIKAKBH M3BOJHU OT TOBA

22

[Ipunarane Ha HOpmuTe Ha Mateo bapronu / apeamornynusi mojaxox Ha I
[lpIxyH wnauM HeEmo OT 3alaJHOCBPOICUCKUS ONUT B HHTEpIpETalusaTa Ha
JIMHTBUCTUYHATA KapTa

23

CpaBHeHHUE Ha KapTH.

24

»Pa3rbpHaTa B IIPOCTPAHCTBOTO JHMAXPOHMS': H3SCHSABAHE HA CTBHIIKUTE B
mporeca, JIOBEN 10 M3rPaXJIaHETO Ha apeajHaTa KOH(puUrypauus Ha Kaprarta /
KapTHUTe.

25.

ExcrpamuarBucTiHYHN (PaKTOPH, UTPACIIN POJIS 32 U3TPAXKITAHETO Ha apeaTHaTa
KoHpuryparusi.
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